No marque al modelo con el boligrafo o no deje los materiales impresos tener en

AprecaUCién contacto con la superficie del modelo.
Los marcados de tinta en el modeo no se pueden borrar.

Para las inquietudes y servicio, por favor contecte con su distribuidor o KYOTO KAGAKU CO., LTD.

Cédigo Nombre
11401-010 Almohadillas de inyeccion IV
11401-020 Almohadillas de IM glutea
11401-030 Unidad genital femenina
11401-040 Unidad genital masculina
11388-200 Almohadillas de inyeccion para la vena media del antebrazo
11401-050 Almohadillas de IM del hombro (un par)
11401-060 Almohadillas de IM del muslo (un par)
11401-070 Almohadilla de cuidados de herida
6 almohadillas de 4 almohadillas de IM glutea 1 unidad genital femenina 1 unidad genital masculina
inyeccién IV
| 1
o \
- a | j d\\‘\,/
2 almohadillas de 2 pares de 2 almohadillas de 2 pares de 2 almohadillas de 1 almohadilla de
inyeccion para la vena IM del hombro IM del muslo cuidados de herida

media del antebrazo

L] KYOTO KAGAKU co.,Ltp

URLehttp://www.kyotokagaku.com e-mail erw-kyoto@kyotokagaku.co.jp

M Oficina matriz y Fabrica

15 Kitanekoya-cho Fushimi-ku Kyoto 612-8388, Japan
Telephone : 81-75-605-2510

Facsimile : 81-75-605-2519

M Kyotokagaku America Inc. : Todas las Américas
3109 Lomita Boulevard, Torrance, CA 90505-5108 ,USA
Telephone : 1-310-325-8860
Facsimile : 1-310-325-8867

A Precaucion | No marque al modelo con el boligrafo o no deje

los materiales impresos tener en contacto con la
superficie del modelo.

Los marcados de tinta en el modeo no se pueden

borrar.
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Simulador de Atencion de Paciente

"Cereza"

Manual de

instruccion

Contenidos

e ntroduccién
Nota del Fabricante/Qué haceres y Qué no haceres- - -P.1

e Antes de empezar

ContenidOS deljuego ............................... P2
e Preparacion
Montaje de laS piernas ............................. P3
e Entrenamiento
. Manejo del mOdelo .............................. P4
* Cuidados orales y dentales =« -« -rerereeeens P.4
. Inhalaci(’)n del OXigenO ........................... P4
+ Catéter intranasal y intraoral - -« -« ---coeeeee e P.4
» Cuidados de traqueotomia ........................ P4
. Cuidados de NPTy GEP ........................... P 5
* Cuidados de tilceras de presion -« -« ---c-veeee P.5
. Bombeo del estc’)mago ........................... P6
. Cuidados del eStomaA ="ttt P7

+ Cateterizacion urinaria, enema,
insercion de los supositorios, cuidados perineales - - P.7

Los contenidos del manual de instruccion estan sujetos al cambio sin anticipacién.
Ninguna parte de este manual de instruccién podra ser reproducida o transmitida en ninguna manera sin el permiso del fabricante.

Por favor contacte con el fabricante para copias extras de este manual el cual podra contener importantes actualizaciones y revisiones.

Por favor contacte con el fabricante sobre cualquiera discrepancia en este manual o comentarios sobre el producto.
Su cooperacion sera cordialmente agradecida.

. Inyeccién subcutdnea: - P.8

. Inyeccio’n gllitea ................................. P8
. CUidadOS de herida .............................. P8
. |nyeccién IV y CuidadOS .......................... P9
. Cuidados del PlCC ............................... P9
* Inyeccion subcutdnea e IM -+« =+ v oeeeeeeeeee e P10

L KYOTO KAGAKU co.,Ltp



Cuidados de PICC
Subcutaneous and IM injection

Introduccion Entrenamiento

Cuidados de PICC ~
Nota del Fabricante

(DSe puede colocar el catéter de PICC en el brazo superior

"Cereza" es un maniqui de atencién de paciente basico para la enfermeria derecho para el entrenamiento de cuidados de PICC.

introductoria. El maniqui puede sentarse sin soporte. Los materiales blandos como
vivos proveen un entrenmiento realistico. Este maniqui de enfermeria del cuerpo
entero bdsico ofrece los entrenamientos de atencién al paciente para los

profesionales de cuidados de salud dia a dia.
@ Caracteristicas

Precaucion

«No se puede inyectar a la abertura de PICC.
eLa abertura de PICC tiene solamente 2cm de

* Poder sentarse sin soporte ) o profundidad. Corte el catéter para ajustar.
. . . * Canula del 6xigeno/nasal
* Extremidades sin costuras incluyendo los dedos de manosy de N k j
pies * Application of apoyacabezas

* Rutas de NPT e IV para simular los pacientes con lineas de catéter ) Hablhd,?d de vencljaje
. . . . * Inyeccion subcutanea oz .
« Manejo del paciente con las articulaciones reales : , ) Inyecmon subcutianea e IM
. L . . * Cuidados de la dehiscencia por N\
* Las ulceras de presioén varian en su profundidad depende de

locacion. herida (DColoque la almohadilla de inyeccion al brazo superior. (@Coloque la almohadilla de inyecciéon IM al muslo.

e Items de entrenamiento

* Cuidados orales y dentales * Posicionamiento del cuerpo
* Bombeo del estémago * Manejo del paciente

* Colocacion del tubo nasogastrico * Ejercicio pasivo

* Colocacion de canula del oxigeno/  * Cambio de ropas

* Cuidados del estémago
* Inyeccién subcutanea

* Cateterizacion urinaria
* Enema

nasal » Cuidados de GEP iy o
. . ] . * Insercion de supositorios
+ Cuidados y manejo de traqueotomia « Cuidados de ulceras por . ]
. ., * Cuidados perineales
* Cuidados de NPTy PICC presion . Cuidados de herid
* Inyeccién intramuscular * Insercion IV y cuidados uidados de herida I\[e]=W Se puede inyectar el liquido a las almohadilla de inyeccion subcuténea e IM.

N /

A\ Qué haceres y Qué no haceres Después del entrenamiento ~

(MEmpuje la placa de fijacion hacia @ Quita la piel con cuidado (®Escurra la esponja. Después de
A A dentro. Jale sacando el borde de L uego. quite la esponia v todas las piezas estén secas
Que haceres Que no haceres la piel entre la fijaciéon y placa plac% ‘Ercellsera trangpaf"erilte. completamente, ensdmblelos de
Maneje el maniqui y sus componentes con cuidado. No deje la tinta de boligrafos, periddicos, este trasera transparente. nuevo con cuidado.
Almacenarlo en un lugar oscuro y fresco servira mangal u otras fuentes tender En con’;ac;co C.Orl‘jl |
para prevenir la decoloracion de la piel. man!qw’, yaque no se puede borrar de fa piel de
maniqui.
La piel del maniqui podra ser limpiada con una tela N desol . | dil
humeda, si necesita, usando el agua ligeramente q uncause esolyent.es Iorgfarlucos comdo el uytlente
enjabonada o detergente diluido. ' pllntdura paralimpiaria pi€l, ya que danaran €
simulador.

1SRO8 No jale ni torza la esponja. Una fuerza excesiva podré causar rotura.

@ 10,



Antes del

Entrenamiento Inyeccion IV y cuidados (antebrazo) entrenamiento Contenidos del juego

m ~ Contenidos del juego ~

@ Jale la almohadilla con sus dedos desde el corte y g aqpaciador estd en el brazo derecho. El entrenamiento de Antes de su primer uso, asegurese de que tiene todos los componentes listados abajo.
quitela. inyeccion IV y cuidados estd disponible en ambos brazos.

22 20 15 14 9 8 6 5

N
S — —

N y, |

17 16 7
Preparacién de la inyeccioén IV R
18

19 3
@ Llene la botella con agua. Conecte el tubo de la @ Conecte el otro tubo de la almohadilla de inyeccion / T~
almohadilla de inyeccion a la botella. a la jeringa. Jale despacio la jeringa para llenar la
almohadilla con agua.
-\ .,
24 12 1 10
23 3 | ‘
27
3 Completada.
1.Cabeza: - 1T 10. Bréonquios -« «wrrrrreeeees 1 19. Aimohadilla de inyeccién glatea: - - 1
2.0jos Tpar 11.Esofago-------- oo 1 20. Genitalia femenina- -0 1
3. Dentadura superior----- -+~ 1 12.Estébmago-----woroeeeee 1 21. Genitalia masculina -+ 1
4 . Dentadura inferior---------- 1 13. Tapén del estbmago- -+~ 1 22 Piernas------ooorreriiiee 1
Precaucion 5. Abertura de traqueotomia-- 1 14. Parte lumbar------------- - 1 23 . Almohadilla de inyeccién IM femoral - 1
] T 6.Pecho - 1 15. Espaciador- -+ oveeeees 1 24. Almohadilla de inyeccién IM de superior
Empuje lgntamgnte la.Jgrlnga, 0 la vena en la 7 .Brazos - 1 16. Aimohadilla de inyeccion IV----1  delbrazo- -+ oo 1
almohadilla de inyeccién podré dafiarse. Si no se 8 Cob e 1 17, EStOMA- -« omee e 1 25. Almohadilla de cuidados de herida: 1
puede empuijar la jeringa suavemente, confirme la . Cobertura toracica . Estoma . Almohadilla de cuidados de herida
conexién entre el tubo y jeringa. 9. Aberturade GEP -+ -~ 1 18. Almohadilla de inyeccion subcutdnea- 1 26. Botella: -« ooooveeeeeeeee 1
27‘ Jeringa .............................. ‘I
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: Inyeccion subcutanea
Montaje de las piernas S CHETNIECN  |Inyeccion glitea
Cuidados de herida

Antes del

entrenamiento

Montaje de las piernas ~ Inyeccién subcutdnea

m Las piernas estan separadas por el motivo de empaque. Por favor conecte las piernas al torso
antes del entrenamiento.

~

(® Empuje el borde de la almohadilla por los dedos y quitela. @ Coloque la almohadilla en la orientacion correcta.

(D Jale la manija negra para desbloquer el seguro. (@siga jalando la manija y quite el seguro
desde la barra metdlica.

i

No se puede inyectar el liquido a la almohadilla de inyecciéon subcutdnea.
- J

Inyeccién glitea ~N
(® Empuje el borde de la almohadilla por los dedos y quitela.
> )
*Coloque la almohadilla en la
\ orientacion correcta siguiendo a

la guia de almohadilla y cuerpo.

p W \o se puede inyectar el liquido a la
recaucion . . o
almohadilla de inyeccion glutea.

(®Ajuste el risorte y seguro para fijar la pierna. (&) Completa. Luego, monte la otra pierna. \ /

Cuidados de herida ™\

@ Coloque la almohadilla de cuidados de herida
encima del stoma y la almohadilla de inyeccién
subcuténea. Luego, ajuste uno a otro.

(3®Pull out the spring. Saque el resorte. @Inserte la barra metalica en el hueco del modelo.

|BYEler 1 ele)g Tenga cuidado de que no pierda el resorte y seguro en el modelo.
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Cuidados de estoma, cateterizacion urinaria, Manejo del modelo Catéter intranasal e

. . D e - : intraoral
Entrenamiento enema, insercion de supositorios, Entrenamiento Cuidados oral y dental L.
: ; 2 c uidados de
cuidados perineales Inhalacion del oxigeno .
P & traqueotomia
Cuidados de estoma ~N Manejo del modelo Cuidados orales y dentales
Se utiliza para el entrenmiento de « Articulariones realisticas * Quite la dentadura
cuidados de estoma para posicionamiento del superior: Jale la d
' paciente, ejercicio pasivo, entadura hacia abajo.
etc. Dentadura inferior:
Jale la dentadura
+ Poder sentarse sin soporte. hacia arriba.
* Los brazos y piernas sin * Montaje
costura ofrecen el Agarre la dentadura
entrenamiento de bafios e inserte el perno de la dentadura al hueco de la
en cama y bafios de boca.
piemas realisticos. Empuje el centro y ambos extremos laterales de la
dentadura para fijar la dentadura firmemente.
Precaucion
lija una pijama que no causa la migracion de cloro al Ambas dentaduras superior e inferior se fijan
Cateterizacién urinaria, enema, insercién de supositorios, maniqui. (El alto del maniqui es unas 62 pulgadas) con el perno de cada dentadura en su centro y

_/ \ado izquierdo. /)

cuidados perineales (Femeninos)

-
@ Jale el borde de la unidad genital con sus dedos. @ Quite la unidad genital. Inhalacién del oxi geno Insercién del catéter intranasal e intraoral

(DSe puede insertar el catéter al
estémago via nasal y oral.

Tamano recomendado del catéter: 12Fr

Precaucion

La canula nasal puede estar puesta No se puede inyectar el liquido por
para la inhalacién del oxigeno. el catéter intranasal e intraoral.

- J - RN J

Cuidados del catéter de traqueotomia ~N

@ Jale el tapon.

Cateterizacion urinaria, enema, insercién de supositorios,
cuidados perineales (Masculinos)

@Coloque y fije un catéter de
traqueotomia. Después del
entrenamiento, coloque el
tapon de traqueotomia al
hueco para traqueotomia.

@ Jale el borde de la unidad genital y quitela.

Tamano recomendado del

Tamarno recomendado de catéter: Nelaton catheter 13Fr catéter de traqueotomia:

Balloon catheter 16Fr Didmetro interior: 8mm,
p | Se puede inyectar el liquido a la Diametro exterior: 1 1mm
recaucion vejiga, utero y recto. |Mylerz1bteite)s] No se puede empeniar la succién del liquido aunque la traqueotomia estd conectada a la traquea del modelo.

- J - J
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Entrenamiento

Cuidados de NPTy GEP
Cuidados de ulceras de presion

Cuidados de NPT y GEP

(DSe puede insertar el catéter por los accesos
subclavicular y subclavia para
los cuidados de NPT.

X X

~

@Se coloque el catéter de GEP para cuidados de GEP.

Tamano recomendado del catéter de VC: 4Fr x 60cm
Tamano recomendado del catéter de GEP: 20Fr x 34mm

No se puede inyectar el liquido por los hueces para NPT y GEP.

\_

J

Cuidados de tlceras de presion

@ Ulcera de presion por la escépula (Estpa 1)

(® Ulcera de presion por el sacro (Etapa 4)

e

~

@ Ulcera de presion por el troncater mayor. (Estap 2)

E

@ Ulcera de precion por el talon. (Etapa 3)

Entrenamiento

Bombeo del estomago

Desmontaje del estémago

(D Abra la cobertura toracica por jalarla desde
el corte.

@ Quite la cobertura de GEP.

A
Vol

(® Sostenga el estomago dentro del modelo y @ Quite la cobertura tordcica.

destornille la tapa del estémago.

(® Jale el tubo del esofago desde el estomago.

(©® Completado.Se puede montar el estémago
Se puede quitar el estomago desde el modelo.

ajustando en los pasos reversos M-®).

-

Se puede quitar el estémado desde el modelo.
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